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(D Bedienungsanleitung

Funktionen:

¢ Anzeige von Monat, Zeit und Temperatur im Wechsel

e wahlweise 12- oder 24-Stunden-Anzeige

e Weckzeit

* Temperaturanzeige in °C oder in °F

¢ Countdown ab héchstens 180 Minuten und 59 Sekunden

* schdner Farbwechseleffekt zwischen sieben
Hintergrundfarben

* 8 welthekannte Musikstiicke

* Kalenderabfrage fiir samtliche Jahre zwischen 2000 und
2099, Datum, Weckzeit, Countdown-Zeit,
Temperaturabfrage

OFF ON
zuriickzur TR OFF ON
Uhrzeit  Hintergrundlicht

Displa
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Batterien einlegen

Gffnen Sie das Batteriefach und legen Sie drei AAA-
Batterien entsprechend der Polaritat ein. Sind die Batterien
korrekt eingelegt, beginnt der automatische Selbst-Check.
Als Uhrzeit wird 12 Uhr angezeigt, als Datum der 1. Januar
2006 und als Temperatur 25 °C. Die Melodie “BIBI” erklingt.
Andernfalls tauschen Sie die Batterien aus.

Abfrage, Einstellmodus
1. Halten Sie bei normaler Zeitanzeige die

Taste “M” gedriickt oder beriihren Sie leicht die Anzeige.

Nacheinander werden nun angezeigt: TIME (Zeit), DATE
(Datum), AL (Weckzeit), TIMER, TEMPERATURE
(Temperatur)

. Driicken Sie im Abfragemodus die Taste “S” drei

Sekunden lang und driicken Sie , & " oder ,, ¥ " um

die jeweils blinkende Anzeige einzustellen. Wenn Sie die
Einstellung beendet haben, driicken Sie zum Speichern
und zum Verlassen des Einstellmodus die Taste “S”. Sie
kénnen diese Funktion wieder aufrufen, indem Sie die
Taste “S” erneut drei Sekunden lang gedriickt halten.

3. Wird im Einstellmodus keine Taste gedriickt und der
Schalter steht auf “ON”, so wird nach 10 Sekunden die
normale Zeit angezeigt.

4. Im Einstellmodus erreichen Sie die Schnelleinstellung,
indem Sie ,, " oder ,w " fiir ldnger als 3 Sekunden
gedriickt halten.
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Einstellen der Uhrzeit

1. Driicken Sie im Zeitanzeigemodus die Taste ,,S”, um
zwischen der 12- und 24-Stunden-Anzeige zu wahlen.

2. Driicken Sie im Zeitanzeigemodus drei Sekunden
lang “S”, um in den Einstellmodus zu wechseln. Die
Stundenanzeige blinkt. Bei erneutem Driicken von “S”
blinkt die Minutenanzeige. Stellen Sie die blinkende
Anzeige mit , & " oder % ” ein.

Einstellen des Kalenders

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus 2 x die Taste ,M".
Driicken Sie dann “S” drei Sekunden lang, um in den
Kalendereinstellmodus zu wechseln. Driicken Sie “S”, um
nacheinander Jahr, Monat und Tag einzustellen. Stellen Sie
die blinkende Anzeige mit,, & " oder , % ” ein. Die Woche
andert sich entsprechend der Einstellung von Jahr, Monat
und Tag.

Einstellen der Weckzeit

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus 3 x ,,M" und danach

drei Sekunden lang ,S”, um die Weckzeit einzustellen.
Driicken Sie ,,S”, um die Stunde und Minute einzustellen
bzw. um die Funktion ein- und auszuschalten. Stellen Sie
die blinkende Anzeige mit ,, & “ oder ,, ¥ “ ein. Wenn das
Symbol angezeigt wird, ist der Alarm eingeschaltet.
Bei Erreichen der Weckzeijt erklingt 60 Sekunden lang
Musik. Wird das Symbol nicht angezeigt, ist der Alarm
ausgeschaltet. Driicken Sie im normalen Zustand , &
oder ,, ¥ “, um das Wecksignal zu wéhlen. Das Wecksignal
erklingt 60 Sekunden lang. Bei Erreichen der Weckzeit
erklingt das Wecksignal und die Beleuchtungsfarbe éndert
sich zwischen sieben verschiedenen Farben entsprechend
dem Wecksignal bis zum Ende der Weckzeit.

Einstellen des Countdown

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus 4 x ,,M" und danach

drei Sekunden lang ,S”, um den Countdown einzustellen.
Driicken Sie ,,S”, um nacheinander Minuten, Sekunden,
EIN oder Pause fiir den Countdown einzustellen. Stellen

Sie die blinkende Anzeige mit , &" oder ,, ¥ " ein. Wenn

. TIMER" blinkt, ist die Countdown-Funkion eingeschaltet.
Wenn ,, TIMER” nicht blinkt, befindet sich der Countdown im
Zustand Pause. Driicken Sie im Countdown-Modus

. -" um zur vorherigen Zeiteinstellung zuriickzukehren.
Durch Driicken von , % " gelangen Sie zur Einstellung Null.
(Der Countdown betragt héchstens 180 Minuten und 59
Sekunden und mindestens 1 Minute.) Sie werden auf das
Ende des Countdown aumerksam gemacht. Der normale
Signalton ist “BIEP” und die Alarmzeit betrégt 60 Sekunden.
Das Symbol fiir den Countdown blinkt. Bei Ende des Alarms
verschwindet das Symbol.

Temperaturabfrage

Driicken Sie im Zeitanzeigemodus einmal “M”, um in den
Temperaturanzeigemodus zu wechseln. Driicken Sie “S”,
um zwischen °C und °F zu wechseln.

Abspielen von Musik
Driicken Sie im normalen Anzeigemodus ,, & " oder , o “,
um Titel acht weltbekannter Musikgruppen abzuspielen.

Farbiges Hintergrundlicht

Wenn der Schalter fiir das farbige Hintergrundlicht auf

.TR" steht, fiihrt jeder Tastendruck, jede Abfrage bzw.

jeder Weckalarm zu einem Wechsel des Lichts zwischen
sieben Farben. Steht der Schalter auf ,0N" erfolgt der
Farbwechsel allméhlich. Steht der Schalter auf ,OFF”, ist die
Farblichtfunktion ausgeschaltet.

Display-Einstellungen

Wenn sich der Schalter zur Riickkehr zum Zeitanzeigemodus
(“RETURN TO TIME") in der Stellung “ON" befindet und,
egal in welchem Modus, 10 Sekunden lang keinerlei Aktion
erfolgt, wird automatisch die Zeit angezeigt. Befindet sich
der Schalter in der Position “OFF”, bleibt das Display im
zuletzt gewahlten Modus.

ACHTUNG

. Wenn das Wecksignal leise wird, die Leistung nachl@sst,
das Display undeutlich wird oder das Farblicht bzw. das
Licht nicht funktioniert, dann tauschen Sie die Batterien
aus.

Das Farblicht ist nur zum kurzzeitigen Gebrauch bestimmt
und sollte nicht fiir langere Zeit verwendet werden.
Driicken Sie bitte bei jedem unnormalen Phdnomen
“RESET", um das Gerét neu einzuschalten.

Nehmen Sie nach dem Austausch der Batterien die Zeit-
und Weckzeiteinstellung neu vor.

Suchen Sie bei allen unnormalen Zusténden
fachménnische Hilfe oder nehmen Sie Kontakt mit
unserem Unternehmen auf.

—_
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Operating Instruction

Functions

* Display month, time, temperature by turn

* 12/24 hours format selection

e Timing alarm

e °C & °F Temperature display

 Count-down time less than 180 minutes and 59 seconds
* Seven-colour change by little and little backlight is
enjoyable

8 groups of world famous music are enjoyable
Calendar of any year between 2000 and 2099 inquiry, date,
timing alarm, count down time, temperature inquiry

OFFON  TROFFON
Return to time Back Light

Display
— Reset

EIFI patery
o— o Cover

Battery installation

Open the battery cover, put 3 pcs of “AAA” batteries
according to the polarity sign, if the installation is right,

it will check itself automatically. Then it give back the
beginning time 12:00 sharp JAN 1ST,2006 and the original
temperature 25, sounding the “BIBI”. Otherwise replace the
new batteries.

Inquiry, Setting

1. At the normal time display state, keep on pressing “M”
key or touch the screen lightly, it will display by turn:
TIME, DATE, AL, TIMER, TEMPERATURE

2. Atthe inquiry state, press “S” key for three seconds into
this state, press “a " or “w " to adjust the blinking part.
When the setting is finished, press “S” key to save and
be back out the setting. This function will be repeated if
press “S” again for three seconds.

3. At the state of setting without pressing key and the
switch is placed at “ON”", it will give back the normal time
display after 10 seconds .

4. At the setting state, the quick setting will be reached by
pressing “.a ” or “~ " for above 3 seconds .

Time Setting

1. At the state of normal time display, press “S” key for
12/24-hour format selection.

2. At the state of time, press “S” for three seconds into time
setting state, at this time the hour part is blinking, and
press “S” again , the minute part s blinking , and press
“.a " or " " to adjust the blinking part.

Year calendar setting

At the state of time, press “M"” key two times, then press “S”
into the state of year calendar setting for 3 seconds. Press
“S" to set the year, month and day in turn. Press

“a " or " w" to adjust the blinking parts. The week will be
changed according to the setting of year, month and day.

Alarm time setting

At the state of time, press “M” three times , then press “S”
for 3 seconds into alarm setting. Press “S” to set the alarm
hour, minute, turn on and turn off function. Press “ 4" or

“ " to adjust the blinking part. If there is a symbol of
display, then the alarm is turned on . It reaches the setted
alarm time, 60 seconds of music is going. No the symbol of @
the alarm is turned off. At the normal of state, press “ 4" or
“ " to choose the alarm sound and the sound will last 60
seconds. When reaching the alarm time, the alarm sound is
arising and the color light is changing 7 colors according to
the alarm sound until the alarm time is end.

Count-down time setting

At the state of time, press “M” for four times, then press “S”
for 3 seconds into the count-down time setting state. Press
“S" to set the count-down time, minute, second, on or pause
by turn. Press “ " or “ W" to adjust the blinking part.
The “TIMER” is blinking, the count-down time function is
on. If no blinking of the “TIMER”, then the count-down time
function is paused. When the count-down time , press “ &.”
to return the former setted time. Press “ w " the former
setted time will reach zero. ( the max for count-down time is
180 minutes and 59 seconds ; the min is 1 minute ) You will
be reminded when the count-down time reaches zero. The
regular sound is “BEEP” and the alarm time is 60 seconds,
blinking the symbol of the count-down time , the alarm is
end and the symbol is disappearing .

Temperature inquiry

At the state of time, press “M” one time into temperature
display state and the temperature inquiry will be ok. Press
“S"” for °C & °F selection.

Sound enjoyment
At the normal display state, press “ " or “ %" to enjoy 8
groups of world famous music.

Colour-light enjoyment

When the colour light switch is placed the position of “TR",
any key operation, inquiry, alarm can control the change of
seven-color light. When at the position of “ON”, the seven-
color light will be changeable little by little. When at the
position of “OFF” the color light will be off.

Display control

When the “RETURN TO TIME" is placed at the position of
“ON", at any state and no any operation in 10 seconds, it
displays time automatically, and when the switch is at the
position of “OFF” the display will keep the last state all the
time.

ATTENTIONS

1. If there are any phenomena of low alarm sound, paucity,
blurry time display no color light or dark light, please
replace new batteries.

2. The color light is for short time enjoyment, not turn on the
color light for long time.

3. At any abnormal phenomenon, please press “RESET" to
turn it on again.

4. Re-set the time and alarm after batteries replaced.

5. At any abnormal state, please get the professional help or
contact our company .




(P Mode d‘emploi

Fonctions

» Affiche successivement le mois, I'heure et la température
¢ Selection d'affichage 12/24

e Réglage de I'alarme

Affichage températures °C & °F

e Compte a rebours du temps moins de 180 minutes et 59
secondes

Sept changements de couleurs successifs et éclairage
d'arriere-fond agréable

Huit groupes de mélodies populaires

Calendrier des années 2000 a 2099, interrogation de la
date, de I'heure d’alarme, du temps de compte a rebours,
de la température

OFFON  TROFFON
Return to time Back Light

Display
— Reset

- Battery
Cover L.

Installation des piles

Ouvrez le compartiment des piles et insérez 3 piles LR3/AAA
conformément a leur polarité ; I'installation correcte sera
automatiquement contrdlée. L'écran affiche 12:00 précises,
JAN 18T ,2006 et la température par défaut de 25 °C, puis
un bip retentit. Si tel n'est pas le cas, insérez des nouvelles
piles.

Interrogation, Réglage

1. En mode normal d'affichage, appuyez sur la touche “M"

et maintenez la pression ou touchez légérement I'écran;

affichage successif : HEURE, DATE, AL, MINUTERIE,

TEMPERATURE

En mode interrogation, appuyez sur la touche “S”

pendant trois secondes et utilisez les touches « ON » ou

« OFF » afin de régler le champ clignotant. Dés que vous

avez terminé les réglages, appuyez sur la touche “S” afin

de les sauvegarder et d'effectuer d'autres réglages. Vous

pouvez régler d’autres fonctions en appuyant a nouveau

sur la touche “S” pendant trois secondes.

En mode de réglage, I'heure sera affichée aprés un

intervalle de 10 secondes si vous n‘appuyez sur aucune

touche et si le commutateur est placé sur “ON".

4. En mode de réglage, vous pouvez commuter en mode de
réglage rapide a I'aide des touches « a» ou « w»,

N
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Réglage de I'heure

1. En mode d'affichage de I'heure, appuyez sur la touche
“S" afin de sélectionner le format d'affichage 12/24
heures.

2. En mode de réglage, appuyez sur la touche « S » pendant
trois secondes, les heures clignotent ; appuyez a
nouveau sur « S », les minutes clignotent ; appuyez sur
«.a»ou «w» afin de régler le champ clignotant.

Réglage du calendrier

En mode de réglage, appuyez deux fois sur la touche

« M », puis appuyez sur « S » pendant 3 secondes afin
d’ouvrir le réglage du calendrier. Appuyez sur « S » afin de
régler successivement I'année, le mois et le jour. Appuyez
sur « . ou «w» afin de régler le champ clignotant.
L'affichage de la semaine sera modifié en fonction du
réglage de I'année, du mois et du jour.

Réglage de I'heure d’alarme

En mode de réglage, appuyez trois fois sur la touche « M »,
puis sur « S » pendant 3 secondes afin d’ouvrir le réglage de
I'heure d’alarme. Appuyez sur « S » afin de régler I'heure, la
minute d"alarme, puis désactivez la fonction. Appuyez sur

« 4 ou «w»afin de régler le champ clignotant. L'alarme
est correctement réglée dans le cas ot le symbole est
affiché. 60 secondes de musique retentiront dés que I'heure
d'alarme est atteinte. L'alarme est désactivée dans le cas ou
aucun symbole @ n’est affiché. En mode normal, appuyez
sur « .a» ou « w» afin de sélectionner le son de I'alarme de
60 secondes. Dées que I'heure d'alarme est atteinte, le son
de I'alarme retentira et le changeur de couleurs sera mis
sous tension en fonction du son sélectionné jusqu’a la fin
de 'alarme.

Réglage du compte a rebours

En mode de réglage, appuyez quattre fois sur la touche

« M », puis appuyez sur « S » pendant 3 secondes afin
d’ouvrir le réglage du compte a rebours. Appuyez sur « S »
afin de régler successivement I'heure, la minute, la seconde
du compte a rebours. Appuyez sur « .a» ou

« w» afin de régler le champ clignotant. La « MINUTERIE »
clignote, le compte a rebours est activé. Le compte a
rebours est désactivé lorsque la « MINUTERIE » ne clignote
pas. Dans le compte a rebours, appuyez sur « 4 » afin de
retourner a I'heure réglée précédemment. Appuyez sur

« w» afin de mettre I'heure réglée précédemment a zéro
(le temps maximal de compte a rebours est 180 minutes et
59 secondes ; Le temps minimal est 1 minute). Vous serez
rappelé des que le compte a rebours atteint zéro. Le son par
défaut est un « bip », le temps d’alarme est de 60 secondes
et le symbole du compte a rebours clignote ; le symbole
disparait a la fin de I'alarme.

Interrogation de la température

En mode de réglage, appuyez un fois sur la touche

« M », la température est affichée, répondant ainsi a
votre interrogation. Appuyez sur la touche « S » afin de
sélectionner °C ou °F.

Effets sonores
En mode normal, appuyez sur « a» ou « w» afin de
sélectionner une des mélodies populaires des 8 groupes.

Effets lumineux

Toutes les opérations a I'aide d’une touche (interrogation,
alarme) activeront la commutation le changeur de couleurs
(sept couleurs différentes) dans le cas ot I'interrupteur du
changeur est placé sur « TR ». Le changeur de couleurs
(sept lumiéres de couleurs successives) fonctionne lorsque
la position « ON » est sélectionnée. |l restera éteint lorsque
« OFF » est sélectionné .

Controle de I'affichage

L'heure est affichée automatiquement lorsque

I"« RETURN TO TIME » est placé sur « ON » dans tous les
modes lorsqu’aucune touche n’est appuyée pendant 10
secondes ; I'affichage conservera le dernier mode lorsque
I'interrupteur est placé sur « OFF ».

ATTENTION
. Remplacez les piles dans le cas ol le son de I'alarme est
bas, I'affichage est sombre ou le changeur de couleurs
ne fonctionne plus.
2. Le changeur de couleurs n’est pas prévu pour étre utilisé
pendant de longues périodes de temps.
3. Appuyez sur la touche « RESET » en cas de
fonctionnement anormal.
4. Réglez a nouveau I'heure et I'alarme aprés avoir
remplacé les piles.
. Consultez un spécialiste en cas de fonctionnement
anormal ou contactez notre société.

—_

(2,1




@D Gebruiksanwijzing

Functies

* Opeenvolgende weergave van maand, tijd, temperatuur
¢ Selectie van 12h-/24h-formaat

e Alarm

* Temperatuurweergave in °C of °F

¢ Countdowntimer tot 180 minuten en 59 seconden

* Gradueel zevenkleurenspectrum voor aangename
achtergrondverlichting

Geniet van de muziek van acht wereldberoemde
muziekgroepen

Kalender van 2000 tot 2099 met opvraag; data, alarm,
countdowntijd, temperatuur

OFFON  TROFFON
Return to time Back Light

Display

Batterijen plaatsen

Open de afdekking van het batterijvakje en plaats drie
“AAA"-batterijen met de juiste polariteit erin. Bij correcte
installatie vindt er automatisch een zelfcontrole plaats.
Vervolgens worden de begintijd 12:00, 1 JAN, 2006 en de
basistemperatuur 25°C weergegeven en weerklinkt de
“BIBI”. Als dit niet het geval is, moeten de nieuwe batterijen
vervangen worden.

Opvraag, instelling

1. Druk in de normale modus voor tijdweergave op de toets

“M" of raak het scherm lichtjes aan. Achtereenvolgens

worden weergegeven: TIJD, DATUM, ALARM, TIMER,

TEMPERATUUR

Druk in de opvraagmodus drie seconden op de toets “S”

om in deze modus te komen. Druk op “ " of “ %" om

het knipperende element aan te passen. Druk op de toets

“S" om de instelling op te slaan en de modus te verlaten.

Door nogmaals drie seconden op “S” te drukken wordt

deze functie herhaald.

Als in de instelmodus geen toets wordt ingedrukt en de

schakelaar op “ON" staat, verschijnt na tien seconden de

normale tijdsweergave.

4. Door in de instelmodus meer dan drie seconden op “ &”
of “ w" te drukken, gaat u naar de snelle instelling .

[
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Tijd instellen

1. Druk in de normale modus voor tijdweergave op de toets
“S" om het 12h- of 24h-formaat te selecteren.

2. Druk in de tijdsweergave drie seconden op “S” om naar
de modus voor de tijdinstelling te gaan. Nu knippert het
getal voor de uren. Als u nogmaals op “S” drukt, knippert
het getal voor de minuten. Druk op “ & " of “ " om het
knipperende gedeelte aan te passen.

Kalender instellen

Druk in de tijdmodus twee keer op de toets “M". Druk
vervolgens drie seconden op “S” om naar de instelmodus
voor de kalender te gaan. Druk op “S” om achtereenvolgens
het jaar, de maand en de dag in te stellen. Druk op “ & of
“w " om het knipperende element aan te passen. De week
wordt gewijzigd op basis van de instellingen voor het jaar,
de maand en de dag.

Alarmtijd instellen

Druk in de tijdmodus drie keer op “M". Druk vervolgens
drie seconden op “S” om naar de instelmodus voor het
alarm te gaan. Druk op “S” om het uur en de minuut van de
alarmtijd en de functie AAN en UIT in te stellen. Druk op
"4 of " " om het knipperende gedeelte aan te passen.
Als het symbool wordt weergegeven, is het alarm
ingeschakeld. Als de ingestelde alarmtijd bereikt wordt,
wordt gedurengde zestig seconden muziek afgespeeld. Als
het symbool niet wordt weergegeven, is het alarm
uitgeschakeld. Druk in de normale modus op

“.a" of """ om de alarmtoon te selecteren. Het alarm
duurt zestig seconden. Als de alarmtijd bereikt is, weerklinkt
de alarmtoon. Tegelijkertijd doorloopt het alarm het
zevenkleurenspectrum op basis van de alarmtoon tot de
alarmtijd verstreken is.

Countdowntijd instellen

Druk in de tijdmodus vier keer op “M”. Druk vervolgens
drie seconden op “S” om naar de instelmodus voor de
countdowntijd te gaan. Druk op “S” om achtereenvolgens
de countdowntijd, minuut, seconde, aan of pauze in

te stellen. Druk op “4 ” of “ " om het knipperende
gedeelte aan te passen. De “TIMER” knippert, de functie
countdowntijd staat aan. Als de “TIMER" niet knippert,
staat de functie countdowntijd op pauze. Druk bij weergave
van de countdowntijd op “ & " om terug te keren naar de
voorheen ingestelde tijd. Druk op “ " en de voorheen
ingestelde tijd wordt op 0 gezet. (de maximale countdowntijd
is 180 minuten en 59 seconden; de min. is 1 minuut) U wordt
eraan herinnerd als de countdowntijd nul bereikt.

De normale toon is “BEEP” en de alarmtijd is zestig
seconden. Als het symbool voor de countdowntijd begint
te knipperen, is de alarmtijd verstreken en verdwijnt het
symbool .

Temperatuur opvragen

Druk in de tijdmodus één keer op “M” om naar de modus
voor temperatuurweergave te gaan waar u de temperatuur
kunt opvragen. Druk op “S” om de weergave in °C of °F te
selecteren.

Genieten van de muziek
Druk in de normale weergavemodus op “ 4" of “ " om
uit acht wereldberoemde muziekgroepen te kiezen.

Genieten van de kleurverlichting

Als de knop voor kleurverlichting op “TR” wordt gezet, kan
de zevenkleurenverlichting met elke toets voor handeling,
opvraag en alarm gewijzigd worden. Als deze knop op “ON”
staat, kan de zevenkleurenverlichting beetje bij beetje
veranderd worden. In de positie “OFF” is de kleurverlichting
uitgeschakeld.

Bediening van het display

Als de knop “TERUG NAAR TIJD" op “ON" wordt gezet,
wordt, vanuit elke modus en als tien seconden geen toets
wordt ingedrukt, automatisch de tijd weergegeven. Als de
knop op “OFF" staat, blijft het display voortdurend in de
laatste modus staan.

OPMERKINGEN

. Bij een zwak alarm, gebreken, vage tijdsweergave,

ontbrekende kleurverlichting of zwak licht, dienen de

batterijen vervangen te worden.

De kleurverlichting is bedoeld voor kort gebruik. Vermijd

langdurig gebruik van de kleurverlichting.

. Druk bij ongebruikelijke verschijnselen op “RESET” om

het apparaat weer in te schakelen.

Stel de tijd en het alarm opnieuw in, nadat u de batterijen

vervangen heeft.

. Neem bij een ongebruikelijke werking of storingen van
het apparaat contact op met een professionele helpdesk
of met ons.
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OmMVOPA  PRTIONOG

= 0006V
E——1— Reset "

- n—

unatapiog

<.

TonoB£mon Mnatapiag

AvoiEte T0 KAAUUUA ™G MnaTapiog, TomoBeaTe 3 TEUAIa
pnatapieq AAA oOppeva pe my EvBelEn moAikdmtag. Avn
€YKaTAOTaON €ival 00T Ba yivel autouaTog EAeyX0G. TOTE
0a beiet mv evapkmpla opa 12:00, 1n lavouapiov 2006, kat
v apxikn Beppokpacia 25, eve Ba akouaTel kal évag 1xog

(urur). Ze avtiBem MePINT®Oon avTIKATAOTAOTE TIG PMOTAPIEG.

Pubpioeig

1. Znv Kavovikn évBeIEn T KOTAoTOOoNG MPAG, THEDTE TO
nANKTPO ,M“ 1 ayyi€Te v 006vN eAappd. Oa eppavioTel
n évBeten TIME, DATE, AL, TIMER, TEMPERATURE (QPA,
HMEPOMHNIA, ZYMINHTHPI, XPONOMETPO,
OEPMOKPAZIA)

2. Zmv kataotaon avadjmong niEote To MANKTPO ,S”
yia 3 deutepoenta. MEaTe , A1), W yi0 IPOCAPLOYT
TOU PWTILOHEVOU HEPOUC. MOAG N pUBLION 0AOKANPWOEL,
méote 10 ,S” yla va amoBnkevoete. Aui n Sladikacia
Ba emavaAngOei edv maToETE £K VEOU TO TIANKTPO ,S” yia 3
BeutepoAenta.

3. Zmv katdotaon mg pubuiong, av dev mamOei kavéva
TIANKTPO Kat 0 Slokoémng eivat oty B¢on ,,ON“, Ba
uetapeite omv apxikr 006vn oe 10 SeutepdAernta

4. Ty katdotaon pueuong, n yeriyopn pibuion 6a
emrevxBei mefovtag 1o, A1), W yio méve and 3
BeutepoAenta.

P0Ouion Gdpag

1. Zmv KatdoTaon mg Kavovikig EVBEIENG Opag, METTE TO
TANKTPO ,S” yla emhoyn) 12/24 wpwv

2. Zmv KaTaoTOon TG OPag, méote 10 ,S” yia 3
BeutepOAenTa oV kaTdoTaon pUBUIONG MPAG. AuTh
OTIYHr) TO TU A TG WPAC avaBOCPVeEL, TIECTE TO TIAAL TO
»S”, TO TUNUO TV AETTAV avaBooPrivel kat TIESTE TO ,, a1
» W' Y10 VO PUBNIOETE TO PWTICOUEVO EPOG.

P0OOuIoN nuepounviag

2NV KaTaoTaon e Opag, mEaTE To MANKTPO ,M” 600 popég,
TOTE TEOTE TO ,S” 0NV KaTACTAOT PUOLIONG TOU £TOUG Yia 3
Beutepolena.

Méate 10 ,S” yla va opioeTe Slaboyikd To £T0C, TOV Wrjva Kat
mvnuépa. Migote Ta MANKTPa ,, A" 1), " yia va pubuioete
10 QWTICOUEVa TPNHaTa. H efdopdda Ba aAAdgel avdloya pe
v pUBUION TOU £TOUG, TOU WAVa KAl TG NUEPAG.

P0Bpion §umvmmpiod

2V KATAOTOON TG OPAG, TIETTE TO TANKTPO ,M* TPEIG
PopEg, TOTE TEDTE T0 ,S” yia Tpia BeutepOAETTA OTNV PUBUION
Eunvnmptov. Méate 10 ,S” yla VO OPICETE TV (P KL TO
Aemtd Tou EUnvnTnPLOU, TNV EVEQYOTIOINGN KA ATEVEQYOTIOMGON
™g Aertoupyiag. MiEote ,, A1), wr “ yi0 va puBUicETE TO
PWTICOpEVO péPOG. Edv unidpxet To o0UBOAO TOU EunvTnpLo0
@ omv 086vn 1TE TO EUTVTPL Eiva evepyorompévo. To
Eunvnpt xTuTtdet ue poualkn yla 60 eutepoAerta. EQv Sev
UTIAPXEL TO GOBOAO TOU EUTIVITTNPEIOU & oV 08OV TOTE TO
Eunvnpt elval ameVEPYOTIONUEVOD. ZTNV KAVOVIKT) KOTAoTOON
TEOTE ,, A1), W Yl0 va eTAEEETE TOV ETIOVUNTO X0 TOU
Eunvnnptol o omoiog Ba éxel iapketa 60 SeutepdAemTal.

Tnv @pa mou éxete pubLioet To Eunvmpt, N NX0¢ avgdveTat
KOl TO XP@WWUO aAAGTEL OE 7 XpouaTa avaAoya [e TOV X0 Tou
EumvnnpLou PEXPL VA MOPEABELT (Pa TIOU EXETE PUBIOEL.

P0Bpon avtiotpo@ng pétpnong

2NV KaTtaoTaon e OPag, mEQTE To TMANKTPo ,M” yia 4
POPEC, 0NV OUVEKEL TIEDTE TO ,S” Y0 Tpia euTepoAeTTa
0TV KaTaoTaon avtiotpoeng uétpnong. Méote 10 ,S” yia

Va pUBKICETE TV QVTIOTPOPN METPNON 0NV WPA, AeTTA

Kkal devtepoAenta. MEoTe , A1), w " Yl0 va pubuioeTe

T0 PWTILOEVO PEPOG. OTaV TO XPOVONETPO QPWTICETALN
avtioTpopn UETPNON eival evepyoTionuévn SlapopeTika eival
amevepyonompévn. ‘Otav ioTe o€ KATAOTAON AVTIOTPOPNG
METPNONG, TIECTE TO ,, A" Y10 VO HETAPEITE OTNV TIPONYOUKEVN
pubuiopévn wpa. METoVTaG TO , wr* N TIPONYOULEVN
pubuopévn Gpa Ba undevioTel (0 PEYLOTOC XPOVOG
avtiotpo®ng péTpnong eivat 180 Aertd kat 59 SeutepdAenta,
10 Aemto eival 1). Oa éxeTe uTevOOUION 6TAV N AVTIOTPOPN
uétpnon etaoel ato Undév. O kavovikog X0 Eival «Umim» Kal
0 xpbvog eibomoinong eivat 60 devtepoAenta, pwtiCovtag 10
oUuBoAO ™G avTioTpoPNg HETPNONG, N 160TI0INON oTapATd
Kal To ouUBoAO eEapavieTal.
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P0OOuion Bepuokpaciag

2V KaTtaoTaon me Opag, méEote 10 ,M” W popd oy
006vn g Bepokpaaiag kal n avadimon Beppokpaciog Ba
oAokAnpwbei. Miéate 10 ,S” yia emAoyn oC kai oF

‘Hxog
Méote 10, A1), “ yi0 va amoAaloeTe 8 HLAPOPETIKEG
opadeg MayKOOWAG, YVWOTHG HOUCIKNG.

DuTiopog

‘Otav 10 MANKTPO TOU PWTIoOU gival oty B¢on , TR”, KGBe
TANKTPO Agttoupyiag, avadimon, Eunvnmpt pnopei va
eAeyEel v aAAayT TOu PWTIONOV eNTA XpwUATWY. ‘OTav
Bpioketal oy B€an ,ON”, 0 PRYTIONOE EMTA XPWHATGV Oa
aAAGCel otabiakd. ‘Otav eivat atnv 8éon ,OFF” 6ev Ba unapxel
PWTIONOG.

‘EAeyxog 006vng

‘Otav 10 ,RETURN TO TIME” eivat oy 6¢on ,ON” og
onoladnmote kataaTaon kat xwpig Aetroupyia yia 10
SeutepoAenta, n 006vn Ba Seikel v MPa auTOUATA Kal 6TV
eival omv B¢an ,,OFF” n 086vn 6a mapapeivel oty TeAeuTaia
Katdotaon.

MNpoocoxn

1. Zmv nepintwon aoBevoug rixou Tou Eumvmpiol, BoAn
€vbelEn Mg 006vNng, X1 XPWUA 1 OKOVPO XPOHA, TIOPOKAAG
QVTIKOTAOTNOTE TIG UMOTAPIEC.

2. 0 pWTIONOG £XEL MIKPN BLdPKELD. Z€ TETOLEC TIEPIMTOOELG
néate 10 MANKTPO ,RESET” Y10 va TOV EVEPYOTIONOETE €K
VEOU.

3. PuBpioTe ek vEou TV GPA Kal TO EuTvTpL PETA TV
QVTIKOTAOTOON TV UMATOPLGV

4. Ta ontoladnmote MPOBANUA OUBOVAEUTEITE TEXVIKO 1)
EMIKOWVGVIOTE |IE TNV ETALPIO MAG.




Instrukcja obstugi

Opis:

* Wskazanie miesiecy, czasu oraz temperatury
e Wskaznik 12 lub 24 godz.

e Budzik

e Temperatura w stopniach Ci F

e Stoper do 180 min + 59 sek.

¢ Ciekawy efekt zmiany koloréw wyswietlacza
¢ 8 szlagierow muzycznych

* Kalendarz na rok 2000 - 2099

OFFON  TROFFON
Return to time Back Light

Display
— Reset

7 Battery
Cover L.

Wiozenie baterii:

Otworzy¢ komore baterii. Baterie umiesci¢ zgodnie z
polaryzacja (+,-). Po wiozeniu baterii zegar rozpocznie auto-
matycznie kontrole ustawien. Na poczatku pokazywany jest
czas w systemie 12 godz. Zegar zacznie grac melodie. Jezeli
tak sie nie stanie nalezy wymienic¢ baterie.

Tryb ustawien:

1. Przy normalnym ustawieniu czasu nalezy przycisnac¢
i przytrzymac przycisk ,M". W kolejnosci beda
wyswietlane funkcje: TIME, DATE, Al., Timer, Temp.,

. Aby dokonywa ustawien dla poszczegdlnych funkcji
nalezy przycisnac (3 sek.) przycisk ,S" i za pomoca
strzatek zmienia¢ wartosci. Aby wyjs¢ z tego trybu nalezy
ponownie przycisnac¢ klawisz ,S”".

3. Jezeli przez 10 sek. nie podjeta zostanie zadna akcja

wowczas zegar wyjdzie z trybu ustawien.

4. Aby szybciej dokonaé zmian mozna przytrzymac jeden z

przyciskow strzatek przez 3 sek.

N

Ustawienie zegara:

W trybie zegara nalezy przycisna¢ przycisk ,S", aby wybrac
format czasu: 12/ 24 godz. Godziny mozna zmienia¢ za
pomoca klawiszy strzatek. Aby przej$¢ do sek. nalezy
przycisna¢ ponownie klawisz ,S".

Ustawienie kalendarza:

W trybie czasu nalezy 2x przycisnaé klawisz ,M". Aby
przejs¢ do kalendarza nalezy przycisnaé i przytrzymac kla-
wisz ,S". Poszczegdlne ustawienia roku, miesiaca oraz dni
mozna dokonaé za pomoca klawiszy strzatek.

Ustawienia budzika:

W trybie czasu nalezy przycisnac 3x klawisz ,M", a
nastepnie przytrzymac klawisz ,S". Aby uaktywnié¢
ustawienie godz. nalezy przycisna¢ ponownie ,S",

a okreslong warto$¢ ustawic strzatkami. Jezeli na
wyswietlaczu pojawi sie symbol budzika - alarm jest
aktywny. Jezeli nadejdzie godz. budzenia alarm bedzie
grat melodie przez 60 sek. Aby zmieni¢ melodie nalezy
przycisnac klawisz strzatki. Podczas budzenia zmienia sie
rowniez kolor wys$wietlacza.

Stoper:

W trybie czasu nalezy przycisna i przytrzymac 4x klawisz
,M", a nastepnie klawisz ,S". Aby przej$¢ do ustawienia
minut i sek. Nalezy ponownie przycisna¢ klawisz ,S”. Aby
zmienia¢ wartosci nalezy przytrzymac klawisz strzatek.
Jezeli stowo TIMER bedzie mrugaé, stoper jest wtaczony.
Jezeli stowo , TIMER" nie bedzie mrugac, wowczas stoper
znajduje sie w trybie pauzy. Przyciskajac klawisz strzatki w
dot wowczas mozna sie cofnaé do wartosci 0. Najwieksza
warto$¢ wynosi 180 min i 59 sek. Czas alarmu to 60 sek. Po
zakonczeniu alarmu symbol TIMER zniknie.

Temperatura:

W trybie czasu nalezy przycisnac¢ ,M", aby wyswietli¢
aktualna temperature. Temperatura podawana

jest w stopniach C lub F.

Wyswietlacz zegara jest podswietlony. Do dyspozycji jest 7
roznych koloréw. Przyciskiem ON/ OFF mozna wiaczy¢ lub
wytaczy¢ zmiane kolorow wys$wietlacza.

UWAGA!

Jezeli dzwiek alarmu bedzie niewyrazny, a kolory
wys$wietlacza blade nalezy wymienié¢ baterie. Nie nalezy
zostawiac na diuzszy czas automatycznej funkcji zmiany
koloréw, ze wzgledu na oszczedno$¢ baterii. W przypadku
pojawienia sie btedu zegara nalezy wiaczy¢ RESET. Napraw
nalezy dokonywac w autoryzowanych serwisach.
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Kullanma Kilavuzu

Fonksiyonlar

Ay, zaman ve Islyi sirasiyla gosterir

12/24 saat format secenegi

Zaman alarmi

°C & °F hava sicakligi gosterimi

180dk ve 59sn’den daha gerisi icin geriye sayim

Yavas yavas degisen diisiik arka plan i1si1§1 ve 7 farkli renk

degigimi

e Diinyaca Unlii 8 farkli miizik kategorisi

e 2000-2099 yillar arasinda sorgulama, tarih, alarm, geriye
sayim ve hava sicakligi sorgulama

OFF ON TR OFF ON
Saate doniis Arka Isik

Ekran
t— Reset
M
% —  Pil
w ¢ < -—
Kapad

Pillerin Takilmasi

Pil kapagini acin, 3 adet “AAA” pilini uclarinin dogru gelmesine
dikkat edererek takin, piller dogru takilirsa cihaz otomatik
olarak kendisini kontrol edecektir. Sonra baslangi¢ saati olarak
12:00 tarih olarak JAN 1ST, 2006, hava sicakli§i 25 ekranda
gorinecek ve “BIBI” sesi cikacaktir. Yukardakiler olmazsa
pilleri degistirin.

Sorgulama Ayarlari

1. Cihaz normal saati gdsterirken, “M” tusuna basar veya
ekrana hafifce dokunursaniz sirayla ZAMAN, TARIH, AL,
KRONOMETRE, HAVA SICAKLIGI'ni gdsterir

2. Sorgulama durumunda, “S” tusuna 3sn basili tutun ve .a
veya W tuslarina basarak yanip sonen bolimu
ayarlayin. “S” tusuna basarak ayarlar kaydedin ve ayarlama
mendiisiinden ¢ikin. “S” tusunu 3 sn. basili tutarsaniz bu
islem tekrar edilecektir.

3. Ayarlama modundayken ve diigme “ON” durumundayken
herhangi bir tusa basiimazsa, cihaz normal saat gosterme
ekranina 10sn. sonra déner.

4. Ayarlama modunda, a veya wr tuslarina 3 saniyeden
fazla basili tutarsaniz hizli ayarlama yapabilirsiniz.

Saat Ayarlama

1. Normal saat gésterme durumunda, 12/24 saat formati
secimiicin “S” tusuna basin

2. Saat gbsterme durumunda, saati ayarlamak icin “S” tusuna
3sn basili tutun, saat bélimii yanip sénmeye baslar, “S”
tusuna tekrar basarsaniz dakika boltimu yanip séner. a
veya W tuslariyla yanip sénen béliimleri ayarlayin.

Takvim Ayarlama

Normal saat gosterme durumunda, takvim ayarlamak igin “M”
tusuna 2 kez ve “S” tusuna 3sn. basin. Sirayla yil, ay ve giin
ayarlamak icin “S” tusuna basin. . veya wr tuslariyla yanip
sonen boliimleri ayarlayin. Yil, ay ve giin ayarlarina gore hafta
degisir.

Alarm Saati Ayarlama

Saati gosterme durumunda, “M” tusuna 3 kez basin, sonra “S”
tusuna 3sn. boyunca basarak alarm saati ayarlama mentisiine
girin. “S” tusuna basarak saat, dakika, ve alarm acma ve
kapamay! ayarlayin. 4 veya wr tuslariyla yanip sénen
boltmleri ayarlayin. Ekranda sembdllinl gorlrseniz alarm
aciktir. Alarm saati geldiginde 1 dk miizik galar. Ekranda
semboli yoksa alarm kapalidir. Normal durumda, 4 veya
tuslaniyla zil sesini secin ve zil 60sn boyunca calar. Zil calma
vakti geldiginde, zil sesi ylikselerek artar ve zil sesine gore
ekran 11§1 7 farkli renk arasinda degisir. Bu durum zil stiresi
sona erene kadar devam eder.

Geriye Sayim Zamani Ayarlama

Cihaz saati gosterirken, “M” tusuna 4 kez sonra “S” tusuna
3sn. boyunca basarak geriye sayim ayarlarina girin. “S”
tusuyla sirastyla saat, dakika, saniye ve agik ve beklemedeyi
ayarlayin. 4 veya W tuslariyla yanip sonen bolumleri
ayarlayin. “KRONOMETRE” yanip soniiyorsa geriye sayim agik,
eger yanip sénmiiyorsa geriye sayim beklemededir. Geriye
sayim zamaninda, < tusuna basarak daha once ayarlanan
stireye geri doniin. w~ tusuyla geriye sayim zamani sifirlanir
(maksimum geriye sayim siiresi 180 dakika 59 saniyedir).
Geriye sayim sifirlandiginda, 60 saniye “BEEP” seklinde zil
calar ve kronometre sembolli yanip soner. Zil sona erdiginde
kronometre sembolii kaybolur.

Hava Sicakhig Sorgulama

Saati gdsterirken, “M” tusuna bir kez basarak hava sicakligi
gosterimine girilir ve hava sicakligi sorgulamasi acilir. °C & °F
arasinda secim icin “S” tusuna basin.

Miizik Secenegi
Normal durumda, 4 veya W tuslarina basarak 8 farkli
kategoride diinyaca unli miiziklerin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

Renkli Isik Zevki

Renkliisik dugmesi “TR” konumundayken, herhangi bir tusa
basma, sorgulama veya alarm 7 farkli 1sikli rengi kontrol eder.
“ON” konumunda ise, 7 renk yavas yavas degistirilecektir.
“OFF” konumunda renkli 1sik fonksiyonu kapanir.

Ekran Kontrolii

“RETURN TO TIME” diigmesi “ON” konumuna getirilirse,
herhangi bir durumda 10 saniye boyunca tusa basilmazsa
normal saati géstermeye geri doner. Diigme “OFF” konumuna
getirilirse ekrandaki en son gértintd kalir.
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DIKKAT

1. Dusiik zil sesi, duraklama, bulanik saat gosterme, renkli
151§in olmamasi veya zayif olmasi durumunda pilleri
degistirin.

2. Renkli1sik kisa sureli kullanim icindir, renkli ekrani uzun bir
sire kullanmayiniz.

3. Olagandisi bir durumda, “RESET” tusuna basarak yeniden
calistirniz.

4. Pilleri degistirdikten sonra saat ve alarmi yeniden
ayarlayiniz.

5. Olagandisi bir durumda profesyonel yardim aliniz veya
bizimle temasa geginiz.
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Instructiuni de utilizare

Afiseaza luna , timpul temperatura la pornire

Format selectabil 12/24 ore

Alarma programabila

Afisajul temperaturii °C & °F

Numaratoare inversa pentru mai putin de 180 minute si

59 secunde

Sapte lumini de fundal , colorate si placute

* 8 melodii faimoase

e |nformatii privind calendarul intre anii 2000 si 2099 , data ,
alarma programabila , numaratoarea inversa , temperatura.

OFF ON Revine TROFFON
lamodul normal  Lumina de fundal
| |

Edﬁ uhP

E———1— Reset

|
EE o Eii‘l Capacul de
"s o labateri

Ecranul

Instalarea bateriilor

Desfaceti capacul de la baterii, puneti 3 baterii“AAA"in
conformitate cu semnul polaritatii , daca instalarea este
corecta se autoverifica automat. Lainceput afiseaza ora 12:00
fix 1ian 2006 , temperatura de start 25°C,si sunetul de “BIBI”.
Daca nu se intampla asa , inlocuiti bateriile.

Informatii privind setarile

1. In modul normal , tineti apasat tasta “M” sau apasati
ecranul usor , va afisa in ordine:
TIME, DATE, AL, TIMER, TEMPERATURE

2. In modul informational apasati tasta “S” pentru trei
secunde , in acest mod apasati “ 4~ ”sau“ ¥ " pentru
a ajusta partea care clipeste. Cand setarile sunt terminate,
apasati tasta “S” pentru a salva si a iesi din modul de setare.
Aceasta functie se repeat daca apasati din nou tasta “S”
pentru 3 secunde.

3. In modul de setare, fara a apasa nici o cheie si butonul este
pus pe“ON”, in 10 secunde revine in modul normal.

4. in modul de setare , setarile rapide pot fi facute prin
apasarea “ . "sau“ w " pentru 3 secunde.

Setarea timpului

1. In modul normal apasati tasta “S” kpentru a selecta
formatul 12/24-ore.

2. In modul normal, apasati “S” pentru 3 secunde pentru a
intra in modul de setare , in acest stadiu simbolul pentru ora
clipeste si daca apasati “S “din nou , simbolul pentru minut
va clipi, apasati “ w ” sau “’pentru a ajusta partea care
clipeste.

Setarea anului calendaristic

In modul normal, apasati tasta “M” de doua ori , apoi apasati
“S” timp de 3 secunde pentru aintra in modul de setare

a calendarului . Apasati “S” pentru a seta anul,luna,ziua
Apasati “ 4 ”sau“ W " pentru a ajusta partile care clipesc.
Saptamanile se vor schimba in concordanta cu anul, luna si
ziua.

Setarea Alarmei

In modul normal , apasati “M” de trei ori, apoi
apasati“S”pentru 3 secunde pentru a intra in modul alarma.
Apasati “S” pentru a seta ora si minutul pentru alarma si
functia de activare sau dezactivare. Apasati “ & "sau “ % ”
pentru a ajusta partea care clipeste. Daca un symbol apare @
pe ecran atunci alarma este activate. Cand ora de alarma este
atinsa muzica ruleaza pentru 60 de secunde. Daca simbolul
nu este present, alarma este oprita. In modul normal , apasati
“ A7 sau“ W " pentru a allege sunetul de alarma care

va dura 60 de secunde. Cand timpul de alarma este atins ,
sunetul de alarma porneste iar culoarea fundalului se schimba
in 7 culori pana ce timpul de alarma trece.

Setarea numaratoarei inverse

In modul normal , apasati “M” de patru ori, apoi apasati “S”
pentru 3 secunde pentru a intra in modul numaratoare inversa.
Apasati“S” pentru a seta minutul , secunda , numaratoarei
inverse si functia de activare sau dezactivare. Apasati

“ A7 sau“ W’ pentru a ajusta partea care clipeste.
Daca“TIMER”clipeste , functia numaratoare inversa este
activa. Daca“TIMER”nu clipeste atunci functia numaratoare
inversa este pe pauza. Cand timpul numaratoarei inverse

este atins, apasati “ 4 ” pentru a va intoarce la timpul setat
initial. Apasati“ w "si timpul setat va atinge zero. ( valoarea
maxima a numaratoarei inverse este 180 minute si 59 secunde;
minumul este un minut ) Cand numaratoarea inversa ajunge
la zero veti fi avertizati. Sunetul obisnuit este“BEEP”si dureaza
60 de secunde , simbolul numaratoarei inverse clipeste ;
alarma se opreste si simbolul dispare.

Informatii privind temperatura
In modul normal, apasati “M”o data pentru a afisa temperatura
curenta . Apasati“S” pentru selectia °C & °F.

Placerea sunetului
In modul normal , apasati “ 4 " sau “ ¥ ” pentru a va bucura
de cele 8 melodii faimoase.

Placerea luminii colorate

Cand butonul luminii colorate este pe pozitia “TR”, alarma
controleaza schimbul celor 7 culori ale luminii. Pe pozitia “ON”,
lumina celor 7 culori se va schimba incet una dupa alta. Pe
pozitia “OFF” lumina colorata este oprita.
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Controlul afisajului

Cand “RETURN TO TIME” este plasat pe pozitia “ON”, in orice
mod daca nici o operatie nu este efectuata in 10 secunde,
timpul este afisat automat .iar daca este plasat pe pozitia“OFF”
ecranul va afisa ultimul stadiu tot timpul .

ATENTIE

1. Daca apar fenomene de alarma slaba, afisaj in ceata , nici o
lumina , va rugam inlocuiti bateriile .

2. Lumina colorata este destinata pentru luminare scurta , nu
o folositi pe termen lung.

3. La fenomene anormale apasati“RESET” pentru a porni din
nou.

4. Resetati timpul si alarma dup ace schimbati bateriile.

5. Lafenomene anormale , cautati ajutor specializat sau
contactati compania noastra.
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